
Union des exploitations Electriques
et Gazières en Belgique

UEGB

Tél. : 02/518 61 11
Fax : 02/518 64 58

c/o Electrabel
Boulevard du Régent 8, B - 1000 Bruxelles

Ministère de l'Emploi et du Travail
A l'attention de M. Rombouts
A l'attention de M. Leemans
rue Belliard 51
1040 Bruxelles

Bruxelles, le 16 novembre 2001

PAR RECOMMANDE

Monsieur l'Administrateur général du Service des Relations collectives de Travail,
Monsieur le Président de la Commission Paritaire du Gaz et de l'Electricité (n° 326),

Concerne : dénonciation de la CCT conclue et signée le 02/03/1989 organisant le statut
social applicable aux agents statutaires barémisés de l'industrie du gaz et
de l'électricité et enregistrée le 21/03/1989 sous le n° 22411/CO/326

Par la présente, l'UEGB fait usage de la faculté de dénonciation reprise à l'article 4 de la CCT
mentionnée ci-dessus.

Les points suivants sont dénoncés:

a. Titre I : Dispositions tarifaires portant tarifs spéciaux pour les agents du gaz et de
l'électricité.
Ce Titre est dénoncé dans son intégralité. La dénonciation porte donc sur la
partie
A. Bénéficiaires raccordés à leur réseau

ainsi que sur la partie
B. Bénéficiaires raccordés à un réseau étranger ou qui ne sont raccordés à aucun
réseau

b. Titre II: Avantages pécuniaires accordés en cas de maladie, accident ou décès aux agents
du gaz et de l'électricité et à leurs ayants droit.
Ce titre est dénoncé dans son intégralité. La dénonciation porte donc sur la partie
Chapitre A: garantie de ressources en cas de maladie ou d'accident
Chapitre B: soins de santé
Chapitre C: disposition commune aux chapitres A et B
Chapitre D: indemnité d'adaptation en faveur des veuves à l'occasion du décès du

conjoint
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c. Titre III: Jubilés professionnels
Ce Titre, y compris la disposition complémentaire et les dispositions transitoires,
est dénoncé dans son intégralité

d. Commentaire officiel.
Le commentaire officiel des titres précités qui contient des éléments repris de
source paritaire et de source non paritaire (commentaires d'ordre juridique et
technique ainsi que des réponses données à des questions), est dénoncé dans son
intégralité.

Vous trouverez en annexe 1 la justification de la dénonciation.

Le préavis prend cours le 01.12.2001 pour venir à échéance le 28.02.2002.

Vous trouverez en annexe 2 copie de la CCT dénoncée.

Pour l'UEGB

Marc ROYER CLOEDT

COPIE CERTIFIEE CONFORME

Marie-France GRESSENS
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VEGB
Vereniging van Elektriciteits-
en Gasbedrijven in België

Tel. : 02/518 61 11
Fax : 02/518 64 58

c/o Electrabel
Regentlaan 8, B -1000 Brussel

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid
Ter attentie van de heer Rombouts
Ter attentie van de heer Leemans
Belliardstraat 51
1040 Brussel

Brussel, 16 november 2001

AANGETEKEND

Geachte heer Administrateur-generaal van de Dienst Collectieve Arbeidsbetrekkingen,
Geachte heer Voorzitter van het paritair Comité voor het Gas- en Elektriciteitsbedrijf,

Concerne : opzegging van de CAO gesloten en getekend op 02/03/1989 houdende het
sociaal statuut toepasselijk op het statutair gebaremiseerd personeel van
de gas- en elektriciteitsbedrijven en geregistreerd op 21/03/1989 onder
het nr. 22411/CO/326

Hierbij maakt de VEGB gebruik van haar recht voorzien in artikel 4 van de hierboven-
vermelde CAO om deze CAO op te zeggen.

Volgende punten worden opgezegd:

a. Titel I : Tariefbepalingen betreffende de spéciale tarieven voor de agenten uit de gas- en
elektriciteitsbedrij ven.
Deze Titel wordt integraal opgezegd. De opzegging heeft aldus betrekking op het
onderdeel
A. Gerechtigden op hun net aangesloten

als op het onderdeel
B. Gerechtigden op een vreemd net of op geen net aangesloten

b. Titel II: Uitkeringen in geval van ziekte, ongeval of overlijden aan de agenten der gas- en
elektriciteitsbedrijven en aan hun rechtsverkrijgenden.
Deze titel wordt integraal opgezegd. De opzegging heeft aldus betrekking op het
onderdeel
Hoofdstuk A: waarborg van inkomen in geval van ziekte of ongeval
Hoofdstuk B: geneeskundige verzorging
Hoofdstuk C: bepalingen betreffende hoofdstukken A en B
Hoofdstuk D: aanpassingsuitkering toegekend aan de weduwen na het overlijden

van de echtgenoot

dnct/CCT01-02/30



c. Titel III: Beroepsjubileums
Deze Titel, met inbegrip van de 'aanvullende bepaling en de overgangs-
bepalingen' wordt integraal opgezegd

d. Officiële toelichting.
De officiële toelichting bij voormelde titels die gegevens bevat overgenomen uit paritaire
bron en uit niet paritaire bron (juridische en technische toelichting alsmede antwoorden op
vragen) wordt integraal opgezegd.

In bijlage 1 vindt u de rechtvaardiging van deze opzegging.

De opzeggingstermijn vangt aan op 01.12.2001 en eindigt op 28.02.2002.

In bijlage 2 vindt u een copie van de opgezegde CAO.

Voor de VEGB

Marc ROYER ECLOEDT

VOOR EENSLUIDEND AkSGHHIF-

Marie-France GRESSENS
griffier

dnct/CCT01-02/30



Gerechtsdeurwaarder - Huissier de Justice
Place Joséphine Charlotteplein 9 - 1950 KRAAINEM

Tel: 02/720.26.93 - Fax: 02/720.31.71 - Fortis: 293-0183814-54 - Open/Ouvert : 9 tot/à 12 u/h.

page : l l R é f . c l . : DENONCIATION CCT|Doss . : D9177-MVR

SIGNIFICATION DE LA DENONCIATION DE LA CONVENTION
COLLECTIVE DU TRAVAIL

L1 an 2001, le vendredi seize novembre,

A LA REQUETE DE:

UNION DES EXPLOITATIONS ELECTRIQUES ET GAZIERES ENBELGIOUE,
en abrégé U.E.G.B.,
dont le siège est établi à 1000 BRUXELLES, Boulevard du Régent

Je soussigné,
José FARASYN, huissier de justice, de résidence à 1950 KRAAINEM,
Place Joséphine Charlotte 9

AI SIGNIFIE ET

ETAT BELGE, en

LAISSE AVEC LA COPIE DU PRESENT EXPLOIT A

la personne du MINISTRE DE L'EMPLOIet du
TRAVAIL,
dont le cabinet est établi à 1040 BRUXELLES, Rue Belliard 51

Où étant et y parlant à : C f C>-^5^ V~ h

Ainsi déclaré, qui AS- signe
copie.

mon original pour réception de la

(\
Et attendu que l 'exploit n'a pu être signifié conformément aux art.33
à 35 du C.J., j ' a i laissé une copie au signifié qualifié dessus à 1'
adresse prémentionnée, conformément à l 'art.38 par.l du même code, à

heures lui précisant que je lui enverrai une let tre, par
envoi recommandé, afin qu' i l puissa éventuellement retirer une copie
de cet exploit en mon étude, i 1/ I

1) t ren te - s ix l e t t r e s rédigées en original par la par t ie requérante et
adressées à la par t ie s ignif iée ci-devant mentionnée contenant la
dénonciation des conventions col lect ives du t r ava i l par ma requérante
ci-devant mentionnée et signées en original par Marc ROYER et Toon
DECLOEDT pour l'UEGB ;

2) Une copie conforme de la jus t i f i ca t ion de cet te dénonciation (deux
feui l le t s ) rédigée par ma requérante.

3) Une copie conforme des CTT dénoncées avec annexes et dont la l i s t e
suit ci-après :



OPGEZEGDE CAO's

1.

2.

3.

4.

5.

6.

CAO betreffende de verlening van- aanvuHende" inkomsten voor
ouderdom, invaliditeit en overleving die op 02/05/1952 van kracht is
geworden
Commentaar: deze opzegging heeft geen invloed op de huidige bestaande
pensioenrechten

CAO betreffende de verlening van aanvullende inkomsten voor
ouderdom, invaliditeit en overleving voor de bediende, gesloten en
getekend op 23/10/1958

CAO gesloten op 23/01/1964
onderwerp: verscheidene geldelijke bepalingen

vakantie

Nationaal paritair akkoord van 21/01/1965 getekend op 3/02/165 alsook
de bijlage en de technische richttijnen

Paritair protocol getekend op 17/02/1966 betreffende de uitvoering van de
ministeriële arbitrage van 9/02/1966 in zoverre ze de arbeiders betreft
alsook de b^lagen

Protocol van de Heer Minister Servais tôt regeling van het geschil in de
gas- en elektriciteitsindustrie - 8/9 februari 1966

NEfch
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7.

t

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Protocol van overeenkomst van 16/01/1967 voorgesteld, in naam van de
Regering, door Dhr Voorzitter André, speciaal afgezant, en aanvaard
door de partijen alsook de nationale paritaire regeling betreffende de
anomalieën

Overeenkomst betreffende de sociale programmatie 1969-1971, gesloten
op 20/03/1969 en getekend op 10/04/1969

Nationaal paritair akkoord betreffende de overplaatsing van agenten,
gesloten op 26/03/1970 en van kracht geworden op 2/04/1970

Overeenkomst m.b.t. de sociale programmatie gesloten op 18/03/1971

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie dd. 23/03/1972 voor
de période van 1.04.1972 tôt 31.03.1973 alsook de bijlagen en het paritair
commentaar van de artikelen 14 en 15

i

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/04/1973 tôt 31/03/1974 en zyn bijlagen, gesloten op 24/04/1973

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/04/1974 tôt 31/03/1975, gesloten op 28/03/1974

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/04/1975 tôt 31/03/1976, gesloten op 30/04/1975

dnct / CAO 01-02/14.11.2001



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Protocol betreffende de toepassing van de CAO N.A.R. nr 17 tôt
invoering van een regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van
sommige bejaarde werknemers indien zij worden ontslagen, gesloten op
23/10/1975

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/04/1976 tôt 31/03/1977 alsook de toelichting, gesloten op 1/07/1976

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/04/1977 tôt 31/03/1978 alsook de paritaire toelichting, gesloten op
12/05/1977

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/04/1978 tôt 31/03/1979 alsook de paritaire toelichting, gesloten op
13/07/1978

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/04/1979 tôt 31/03/1980 alsook de bijlage en paritaire toelichting,
gesloten op 22/11/1979

Sociale programmatie-overeenkomst voor de période van 1/04/1980 tôt
31/03/1982 alsook de toelichting, gesloten op 05/06/1980

Protocol van overeenkomst betreffende de werktijdverkorting en de
compenserende aanwervingen alsook de commentaar, gesloten op
31/03/1983

dnct/CAO 01-02/14.11.2001



22.

23.

24.

25.

26.

27.

Overeenkomst van sociale programmatie 1985-1986 gesloten op
12/03/1985

Protocol van overeenkomst van sociale programmatie voor de période
van 1/01/1987 tôt 31/12/1988 alsook de commentaar, gesloten op
19/02/1987
geregistreerd op 05/03/1987 onder het nr 17300/CO/326

Aanhangsel bij CAO van 19/02/1987 getekend op 17.12.1987
geregistreerd op 01/02/1988 onder het nr 19918/CO/326

CAO gesloten op 19/01/1989 houdende regeling van de sociale
programmatie voor de période van 1/01/1989 tôt 31/12/1990

CAO gesloten op 02/03/1989 houdende het sociaal statuut toepasselijk op
het statutair gebaremiseerd personeel van de gas- en
elektriciteitsbedrijven
geregistreerd op 21/03/1989 onder het nr 2241 l/CO/326

CAO gesloten op 02/03/1989 houdende regeling van het geldelijk statuut
van toepassing op de gebaremiseerde statutaire personeelsieden van de
gas- en elektriciteitsbedrijven
geregistreerd op 21/03/1989 onder het nr 22410/CO/326

dnct / CAO 01-02/14.11.2001



b. Titel II: Professioneel akkoord tôt vaststelling van de nationale paritaire
weddeschaal van de bedienden der gas- en
elektriciteitsmaatschappijen

art. l;art. 2 § 3 a); art. 3;
art. 6; art. 7;
art. 8;
art. 9; art. 10;
art. 11;
art. 12; art. 13; . _ . , , , ^ ^ ; i , .-
art. 14; art. 15; art. 16;
art. 17;
art. 18;
art. 19A, "Verhoging van wedde voor arbeid uitgevoerd in
continudienst", laatste deei, te weten volgende tekst: "bij
toepassing van het sociaal statuut, [...] in geval van ziekte of
een ongeval in het privé-leven: de eerste zes maanden 100 %"/
"Majoration de traitement pour travaux effectués en pause
tournante », dernière partie, à savoir le texte suivant : « par
application du statut social, [...] en de maladie ou d'accident de
vie privée : les six premiers mois à 100 % »
art. 19 bis; art. 20; art. 21; art. 22; art. 23; art. 24; art. 25;
art. 26;
art. 27; art. 27bis; art. 27 ter;
art. 28;
art. 29,1, § 4
art. 29, II, § 1
art. 29, II, § 2, C, l o ,2°et3°;
art. 29, II, § 3;
art. 29, III;
art. 29, IV;
art. 30;
art. 31;
art. 31 bis;
art. 31 ter;
art. 31 quater;
art. 32; art. 33; art. 34; art. 35; art. 36; art. 36 bis ; art. 36 ter;
art. 36 quater; art. 37;
art. 38;
art. 39; art. 40; art. 41; art. 42;
art. 45; art. 46; art. 47; art. 48

c.Le commentaire relatif au statut pécuniaire, plus particulièrement le
commentaire au Titre I ainsi qu'au Titre II, est intégralement dénoncé.

c. De toelichting bij voormeld geldelijk statuut, meer bepaald de toelichting
bij Titel I alsmede bij Titel II, wordt integraal opgezegd.

dnct / CAO 01-02 /14.11.2001



28.

29.

30.

31.

CAO gesloten op 02/03/1989 houdende de beschikkingen betreffende de
verlening van aanvullende inkomsten voor ouderdom, invaliditeit en
overleving in de gas- en elektriciteitsbedrijven en geregistreerd op 21
maart 1989 onder het nr. 22409/CO/326, alsook van de algemene
toelichting bij de CAO en haar bijlagen (deel II) en de vaststelling van de
term "PI" met voorbeelden van berekeningen en haar bijlagen (deel III)
geregistreerd op 21/03/1989 onder het nr 22409/CO/326
Commentaar: deze opzegging heeft geen invloed op de huidige bestaande
pensioenrechten

CAO gesloten op 17/01/1991 houdende regeling van de sociale
programmatie voor de période van 1/01/1991 tôt 31/12/1992
geregistreerd op 11/02/1992 onder het nr 26375/CO/326

i

CAO gesloten op 04/02/1993 houdende regeling van de sociale
programmatie voor de période van 01/01/1993 tôt 31/12/1994 in het gas-
en elektriciteitsbedrijf alsook haar drie bijlagen

i

i

i

t

dnct/ CAO 01-02/14.11.2001



;

. 32.

33.

34.

35.

CAO gesloten op 17/06/1993 houdende invoering van het stelsel van
kapitalisatie der aanvullende pensioenen
geregistreerd op 28.07.1993 onder het nr. 33287/CO/326
De opzegging heeft geen nadeel op de rechten op de aanvullende inkomsten
voor ouderdom, invaliditeit en overleving, die betrekking hebben tôt de
dienstperiodes die zich vôôr de uitwerking van deze opzegging bevinden. De
opzegging zal dus een invloed hebben op de samenstelling van de aanvullende
inkomsten voor ouderdom, invaliditeit en overleving met betrekking tôt de
dienstperiodes die zich na het einde van de opzeggingstermijn bevinden.

In de hierboven- en hierondervermelde beperkingen worden de volgende
beschikkingen opgezegd:

* artikel3
S artikel 4
S artikel 5, lste zin
S artikel 7
S artikel 8, lste zin
S artikel 9

CAO gesloten op 07/07/1994 houdende regeling van de sociale
programmatie in het gas- en elektriciteitsbedrijf voor de période van
1/01/1995 tôt 31/12/1996 alsook de bijlage en de commentaar

CAO gesloten op 05/09/1994 houdende regeling van de sociale
programmatie in het gas- en elektriciteitsbedrijf voor de période van
1/01/1995 tôt 31/12/1996
geregistreerd op 30/09/1994 onder het nr 36470/CO/326

CAO gesloten op 29/06/1995 betreffende de progressieve afbouw van de
looncoëfficient voor werknemers die niet meer in een stelsel van
volcontinu arbeid worden tewerkgesteld
geregistreerd op 20/07/1995 onder het nr 38583/CO/326 en algemeen
verbindend verklaard bij K.B. van 31.08.1999 (B.S. dd. 16/12/1999)

dnct/CAO 01-02/14.11.2001



CAO betreffende de vergocding van ongemakken alsook van het
commentaar gesloten op 14/03/1996
geregistreerd onder het nummer 42105/DO/326

36.

Bijzondcre collectieve arbeidsoverecnkomst gesloten op 06/02/1997
geregistreerd op 7/04/1997 onder het nr43788/CO/326 en algemeen
verbindend verklaard bij K.B. van 18/10/1999 (K.B. 3/12/1999)

Doende deze betekening ten zulke einde als naar recht, tôt kennisgeving en onder aile
voorbehoud ;

En opdat de betekende partij hiervan niet onwetend zou zijn, zo heb ik, ondertekenende
gerechtsdeurwaarder, zijnde en sprekende zoals gezegd, haar afschrift gelaten van onderhavig
exploot tesamen met de erin vermelde en betekende stukken desnoods onder gesloten omslag,
conform de wettèlijke bepalingen terzake.
Bovendien heb ik een eensluidend afschrift van elk van de brieven, betekend su6 1) gehecht aan
het origineel van mijn exploot

Waarvan akte,-
de kosten zijn : negenduizend negenhonderd d r i eënnegen t ig f rank,
in voorkpmend geval te vermeerderen met de kosten van aangetekend schrijven

José Farqsyn,

ZEG. 400
REG 1000

R 3888
RS 274
VAC 351
ROL 4080

1400

8593
9993



Gerechtsdeurwaarder - Huissier de Justice
Place Joséphine Charlotteplein 9 - 1950 KRAAINEM

Tel: 02/720.26.93 - Fax: 02/720.31.71 - Fortis: 293-0183814-54 - Open/Ouvert : 9 tot/à 12 u/h.
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BETEKENING VAN DE OPZEG VAN DE COLLECTIEVE
ARBEIDSOVEREENKOMSTEN

Het j a a r 2001 op z e s t i e n noveraber,

OP VERZOEK VAN :

VERENIGING VAN ELECTRICITEITS- EN GASBEDRIJVEN IN BELGIE,
a f g e k o r t V .E .G .B .
met zetel gevestigd te 1000 BRUSSEL, Regentlaan 8

Ik ondergetekende,
José FARASYN, gerechtsdeurwaarder, verblijvend te 1950 KRAAINEM,
Joséphine Charlotteplein 9

HEB BETEKEND EN MET HET AFSCHRIFT VAN ONDERHAVIG EXPLOOT GELATEN AAN :

BELGISCHE STAAT in de persoon van de MINISTER VAN
TEWERKSTELLING en ARBEID
met kabinet - gevestigd te 1040 BRUSSEL, Be l l i a rds t r aa t 51

Alwaar zijnde en sprekende met : _^fc—ZJ Kjy^rys* v

Alzo verklaard, die mijn or ig ineel n ie t tekent voor ontvangst van de
kopie.

/en aangezien het exploot niet kon betekend worden overeenkomstig de
* art.33 tôt 35 Ger.W., heb ik aan het voormeld adres van de voormelde

geadresseerde een afschrift ervan achtergelaten, overeenkomstig art.
38 par.l van hetzelfde wetboek, om u meldend dat ik hem een
bericht zal zenden, in een ter post aangetekende omslag, om gebeurlijk
nog een eensluidend afschrift van dit exploot op mijn kantoor te komen
afhalen.>

1) Zesendertig brieven in o r ig inee l , opgesteld door verzoekende p a r t i j
en gericht aan hierboven betekende p a r t i ] , inhoudende opzegging van
col lec t ieve arbeidsovereenkomsten door verzoekster en in or ig ineel
ondertekend door de Heren Marc Royer en Toon Decloedt voor de VEGB
dd. zest ien november 2001;

2) een eensluidend afschr i f t van de rechtvaardiging van deze opzegging
(twee bladzi jden) , opgesteld door verzoekende p a r t i j ;

3) een eensluidend afschr i f t van de opgezegde CAO1s met bi j lagen,
waarvan de l i j s t hierna volgt :



CCT DENONCEES

1.

2.

3.

4.

5.

6.

CCT portant octroi de compléments de ressources de retraite, d'invalidité
et de survie entrée en vigueur le 02/05/1952
Commentaire: cette dénonciation n'a aucun effet sur les droits déjà existant de
pension

CCT portant octroi de compléments de ressources de retraite, d'invalidité
et de survie des employés, conclue et signée le 23/10/1958

CCT conclue le 23/01/1964
objet : diverses dispositions pécuniaires

vacances

' • • • • » *

Accord paritaire national du 21/01/1965 signé le 3/02/1965 ainsi que
l'annexe et les directives techniques

Protocole paritaire signé le 17/02/1966 relatif à l'exécution de l'arbitrage
ministériel du 9/02/1966 en tant qu'il concerne les ouvriers ainsi que ses
annexes

Protocole de M. le Ministre Servais en vue du règlement du conflit dans
les industries du gaz et de l'électricité - 8/9 février 1966

NEERLEGGING-ÛÉPOi

dnct / CAO 01-02/14.11.2001
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7.

8

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Protocole d'accord du 16/01/1967 proposé, au nom du Gouvernement, par
M. le Président André, chargé de mission, et accepté par les parties ainsi
que le règlement paritaire national relatif aux anomalies

.Convention relative à la programmation sociale 1969-1971 conclue le
20/03/1969 et signée le 10/04/1969

Accord paritaire national concernant le transfert d'agents, conclu le
26/03/1970 et entré en vigueur le 2/04/1970

Convention relative à la programmation sociale conclue le 18/03/1971

Protocole d'accord de programmation sociale du 23/03/1972 pour la
période du 1/04/1972 au 31/03/1973 ainsi que les annexes et le
commentaire paritaire des articles 14 et 15

Protocole d'accord de programmation sociale pour la période du
1/04/1973 au 31/04/1974 et ses annexes, conclu le 24/04/1973

Protocole d'accord de programmation sociale pour la période du
1/04/1974 au 31/03/1975, conclu le 28/03/1974

Protocole d'accord de programmation sociale pour la période du
1/04/1975 au 31/03/1976, conclu le 30/04/1975

dnct / CAO 01-02 /14.11.2001



15.

f

i

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Protocole relatif à l'application de la CCT C.N.T. n° 17 instituant un
régime d'indemnité complémentaire pour certains travailleurs âgés en cas
de licenciement, conclu le 23/10/1975

Protocole d'accord de la programmation «sociale-peur-- la période du
1/04/1976 au 31/03/1977 ainsi que les commentaires, conclu le 1/07/1976

Protocole d'accord de programmation sociale pour la période du
1/04/1977 au 31/03/1978 ainsi que le commentaire paritaire, conclu le
12/05/1977

Protocole d'accord de programmation sociale pour la période du
1/04/1978 au 31/03/1979 ainsi que le commentaire paritaire, conclu le
13/07/1978

Protocole d'accord de programmation sociale pour la période du
1/04/1979 au 31.03.1980 ainsi que l'annexe et le commentaire paritaire,
conclu le 22/11/1979

Convention de programmation sociale pour la période du 1/04/1980 au
31/03/1982 ainsi que le commentaire, conclue le 05/06/1980

Protocole de convention portant sur la réduction du temps de travail et
l'embauche compensatoire ainsi que les commentaires, conclu le
31/03/1983
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

Convention de programmation sociale 1985-1986 conclue le 12/03/1985

Protocole d'accord de programmation sociale pour la période du
1/01/1987 au 31/12/1988 ainsi que le commentaire, conclu le 19/02/1987
enregistré le 05/03/1987 sous le n° 17300/CO/326

Avenant de la convention collective de travail du 19/02/1987 signé le
17.12.1987
enregistré le 01/02/1988 sous le n° 19918/CO/326

CCT conclue le 19/01/1989 fixant la programmation sociale pour ta
période du 1/01/1989 au 31/12/1990

CCT conclue le 02/03/1989 organisant le statut social applicable aux
agents statutaires barémisés de l'industrie du gaz et de l'électricité
enregistrée le 21/03/1989 sous le n° 2241 l/CO/326

CCT conclue le 02/03/1989 organisant le statut pécuniaire applicable aux
agents statutaires barémisés de l'industrie du gaz et de l'électricité
enregistrée le 21/03/1989 sous le n° 22410/CO/326

a. Titre I: De l'emploi dans les sociétés relevant de la Commission

Paritaire du gaz et de l'électricité

a. Titel I : Tewerkstelling in de maatschappijen ressorterende onder het

Paritair Comité voor de gas- en elektriciteitsbedrijven

art. l;art. 2, art. 3

b. Titre II: Accord professionnel portant barème paritaire national des
traitements des employés de l'industrie du gaz et d'électricité
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b. Titel II: Professioneel akkoord tôt vaststelling van de nationale paritaire
weddeschaal van de bedienden der gas- en
elektriciteitsmaatschappijen

art. l;art. 2 § 3a);art. 3;
art. 6; art. 7;
art. 8;
art. 9; art. 10;
art. 11;
art. 12; art. 13; . ^ . , ^ ^ , ; . , ,
art. 14; art. 15; art. 16;
art. 17;
art. 18;
art. 19A, "Verhoging van wedde voor arbeid uitgevoerd in
continudienst", laatste deel, te weten volgende tekst: "bij
toepassing van het sociaal statuut, [...] in geval van ziekte of
een ongeval in het privé-leven: de eerste zes maanden 100 %"/
"Majoration de traitement pour travaux effectués en pause
tournante», dernière partie, à savoir le texte suivant: «par
application du statut social, [...] en de maladie ou d'accident dé
vie privée : les six premiers mois à 100 % »
art. 19 bis; art. 20; art. 21; art. 22; art. 23; art. 24; art. 25;
art. 26;
art. 27; art. 27bis; art. 27 ter;
art. 28;
art. 29,1, § 4
art. 29, II, § 1
art. 29, II, § 2, C, lo ,2°et3°;
art. 29, II, § 3;
art. 29, III;
art. 29, IV;
art. 30;
art. 31;
art. 31 bis;
art. 31 ter;
art. 31 quater;
art. 32; art. 33; art. 34; art. 35; art. 36; art. 36 bis ; art. 36 ter;
art. 36 quater; art. 37;
art. 38;
art. 39; art. 40; art. 41; art. 42;
art. 45; art. 46; art. 47; art. 48

c.Le commentaire relatif au statut pécuniaire, plus particulièrement le
commentaire au Titre I ainsi qu'au Titre II, est intégralement dénoncé.

c.De toelichting bij voonneld geldelijk statuut, meer bepaald de toelichting
bij Titel I alsmede bij Titel II, wordt integraal opgezegd.
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28.

29.

30.

31.

CCT conclue le 02/03/1989 organisant les dispositions concernant l'octroi
de compléments de ressources de retraite, d'invalidité et de survie dans
l'industrie du gaz et de l'électricité ainsi que le commentaire général et ses
annexes à la CCT (fascicule II) et la détermination du terme "PI", inclus
les exemples de calculs et ses annexes (fascicule III)
enregistrée le 21/03/1989 sous le n° 22409/CO/326
Commentaire: cette dénonciation n'a aucun effet sur les droits déjà existant de
pension

CCT conclue le 17/01/1991 fixant la programmation sociale pour là
période du 1er janvier 1991 au 31 décembre 1992
enregistrée le 11/02/1992 sous le n° 26375/CO/326

CCT conclue le 04/02/1993 fixant la programmation sociale pour la
période du 01/01/1993 au 31/12/1994 dans l'industrie du gaz et de
l'électricité ainsi que ses trois annexes

CCT conclue le 17/06/1993 instaurant le système de capitalisation des
pensions complémentaires
enregistrée le 28.07.1993 sous le n° 33287/CO/326
La dénonciation ne porte pas atteinte aux droits de compléments de ressources
de retraite, d'invalidité et de survie relatifs aux périodes de service situées
avant l'effet de la présente dénonciation. La dénonciation aura dès lors un
effet quant à la constitution des compléments de ressources de retraite,
d'invalidité et de survie afférente aux périodes de service situées après
l'expiration du préavis de dénonciation.
Dans les limites visées ci-dessus et ci-dessous, les dispositions suivantes sont
dénoncées :

* article 3
S article 4
S article 5,1ère phrase
* article 7
S article 8,1ère phrase
S article 9
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32.

33.

34.

35.

i

i

CCT conclue le 07/07/1994 relative à la réglementation de la
programmation sociale dans l'industrie du gaz et de l'électricité pour la
période du 1/01/1995 au 31/12/1996 ainsi que l'annexe et le commentaire

CCT conclue le 05/09/1994 relative à la réglementation de la
programmation sociale dans l'industrie du gaz et de l'électricité pour la
période du 1/01/1995 au 31/12/1996 ainsi que son annexe et commentaire
enregistré le 30/09/1994 sous le n° 36470/CO/326

CCT conclue le 29/06/1995 relative à la réduction progressive du
coefficient salarial pour les travailleurs qui ne sont plus occupés dans un
régime de travail en continu
enregistré le 20/07/1995 sous le n° 38583/CO/326 et rendue obligatoire par
A.R. du 31/08/1999 (M.B. du 16/12/1999)

CCT relative à l'indemnité d'inconfort ainsi que son commentaire,
conclue le 14/03/1996
enregistré sous le n° 42105/DO/326
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Convention collective de travail particulière conclue le 06/02/1997
enregistrée le 7/04/1997 sous le n° 43788/CO/326 et rendue obligatoire par
A.R. du 18/10/1999 (M.B. 3/12/1999)
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Faisant cette signification pour information, direction et à telles
fins que de droit, sous toutes réserves et sans aucune reconnaissance
préjudiciable.

Et pour que la partie signifiée n'en ignore, je lui ai laissé, étant
et parlant comme dessus, copie du présent exploit avec les pièces y
mentionnées et y signifiées, le tout sous pli fermé, conforme à la
loi, s'il échet.

Et j'ai annexé une copie conforme de chaque lettre signifiée sub 1) à
l'original de mon exploit.

DONT ACTE.

Coût: NEUF MILLE NEUF CENT NONANTE-TROIS Francs (247.72 Euro).
éventuellement à majorer des frais de lettre recommandée.
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Justice,


